At H =@ it
RIS AEiBE
(MERZ)

AN BE)EH avoir O EEERTE




_ Grammaire 07-1

Z(%E/E\U B ER] avoir D& FH s avir ovistissite
REF (infinitif) : AVOIr [avwar] T~%#&-><\ 3] (angl. have)

> al [3e] nous avons  [nuzav3
tu as [ty-a] VOUS avez vuzave]
e . BB N
il a [ila] 1S ont i1z3]
" _ N _

elle @ [elq] ellesuont elZ53]

KETIEFEE L R0T,

av_o i r « -0Ir @@@J%ﬂﬂiﬁﬁ%@%ﬁ%% I %\f%\é%#éo
- 1 ANBREEIE O ai 1ZBIFNIIZ [e] DFEE & 72D,
s cnf —RIZEFA OTEHRIE KRB ai 139 T [e] DFE, 7272 L -ais, -ait 72 E13 [¢]
i i - 2 NFREEE LIS Eélision, Enchainement, liaison D\ N3 3033344 5,
- avoir IZE SR (G2 TE) 1B W T RKYoFEGE O B#EhE & 72 5,



AFHA
je n’ai
tu n’as
Il n’a
elle n’a

J

DaAsS
DAS
DAS
DasS

B3R avoir D& E;

Grammaire 07-2
BB avoir O B S0ETE

NOuUsS n’avons
VOUS n’avez
IS n’ont

elles n’ont

ANS

DaAS
DAS
DAS
DAS

La Réepublique n’a pas besoin de savants.
HEFIEIZFHZ TV S 720, ] avoir besoinde ... ~&Z ML LT 5,

Jeagli =N

B ERA7FDIEH] (La conservation des masses dans le changement d*état de la matiére)
72 ETHEWIERAEF DA (pére de la chimie moderne) < o'+ 7 = (Antoine
Lavoisier : 1743-94) 25 Em Bl OIEE T, H TEATH (LS FHZERP KD DH £ T
DOEIOBITHT Z AW DIIX L, #BHENEA L D —4],



Grammaire 06-3

avoir OB HFRIH (1) R avoir DI BB

J’al tres chaud / froid. rz<izroceznmox,

[l a faim / solf. rmiamzms Lz rgasbyncns)

Tu as sommell ? mzvoo)

VouSs avez raison / tort. resr-ossLe2@9 /65 EE-T V3 |
Pilerre a I’air gal re=—riznirmaz s n)

Tu as Pheure ? ragmms2)

Paul a six ans, n’est-ce pas ? rx—i-<emr L



Grammaire 06-3
AR B S avoir D18 FEEBILE

avoir DIERHZREL (2)  FAEM

llya..:~ss5z-vs (mew:lln’yapas..)

il IXFEAFRD T5E, BhER avoir IZFAUTKIR L CEAMEEE 2S5,

sy IIHELETF DI DE AR T RIFRIL FZH, O STl BARR e Fg w2 sE8 e LA,

. @1‘3%75317733 RO LI EDZ J’ifO’Cb\ééfﬁf T511\5-55] 5 2 VTEHEL T,

- JEEED there be... DL EEMRNFIXFIZRICED, #EEIT RS, IGED there be ([THi 4T EM LD F=
FELIRBIN, 7T RFED ilya DEEE ;’EK?K?ET il ThHoT, BRITHE<AFAITLEF avoir DESE B BIFELRD,
Lo T FETDE (W) DWEEIEI > ThHENG avoir DG FTE a 135720,

Il y a un cahier sur la table ronde. AT —TND I ) — i D,
Il y a une clé sur la porte grise. RO KT IR S S 5T D
Il y a deux chiens blancs sous le pont. O TICFWRA "IN S,
Il y a de gros chats dans la belle maison. SIRIRE DI K S TR0 D

Il n’y a pas de femmes blondes icl. T TR O TR AR,






